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2. O artigo 12.° alinea a), da Diretiva 95/46 deve ser interpretado
no sentido de que, para garantir que os custos cobrados por
ocasido do exercicio do direito de acesso aos dados pessoais ndo
sejam excessivos na acedo desta disposicdo, o montante dos mes-
mos ndo deve exceder o custo da comunicacdo desses dados. In-
cumbe ao drgdo jurisdicional nacional efetuar as verificagdes ne-
cessdrias, a luz das circunstancias do litigio no processo principal.

() JO C 26, de 26.1.2013.
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[Medicamentos para uso humano — Certificado complementar
de protecio — Regulamento (CE) n.° 469/2009 — Artigo 3.°
— Condigdes de obtencdo do certificado — Conceito de «pro-
duto protegido por uma patente de base em vigor» — Critérios
— Texto das reivindicagées da patente de base — Precisdo e
especificidade — Definicdo funcional de principio ativo —
Definicdo estrutural de principio ativo — Convencdo sobre
a patente europeia]
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Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

High Court of Justice (Chancery Division)

Partes no processo principal

Recorrente: Eli Lilly and Company Ltd

Recorrida: Human Genome Sciences Inc

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — High Court of Justice (Chancery
Division) — Interpretacdo do artigo 3.°, n;.° 3, da Diretiva
92/12/CEE do Conselho, de 25 de fevereiro de 1992, relativa
ao regime geral, a detencdo, a circulagdo e aos controlos dos
produtos sujeitos a impostos especiais de consumo (JO L 76, p.
1) e do artigo 1.°, n° 3, alinea a), primeiro pardgrafo, da
Diretiva 2008/118/CE do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativa ao regime geral dos impostos especiais de con-
sumo e que revoga a Diretiva 92/12/CEE 92/12/CEE (JO L 9, p.
12) — Oleos lubrificantes — Oleos utilizados de modo dife-
rente de combustivel ou carburante — Sujeicdo ao imposto
especial de consumo — Imposto especial de consumo harmo-
nizado cobrado sobre o consumo de produtos energéticos

Dispositivo

O artigo 3.% alinea a), do Regulamento (CE) n.° 469/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativo

ao certificado complementar de protecdo para os medicamentos, deve
ser interpretado no sentido de que, para se poder considerar que um
principio ativo estd «protegido por uma patente de base em vigor» na
acecdo desta disposigdo, ndo ¢ necessdrio que o principio ativo esteja
mencionado nas reivindicacdes desta patente, através de uma férmula
estrutural. Quando este principio ativo estiver coberto por uma férmula
funcional contida nas reivindicagdes de uma patente concedida pelo
Instituto Europeu de Patentes, o mesmo artigo 3.°, alinea a), ndo se
ope, em principio, a emissdo de um certificado complementar de
protegdo para este principio ativo, na condicdo, porém, de que, com
base nessas reivindicagbes, interpretadas desighadamente a luz da des-
crigio da invengio, conforme previsto no artigo 69.° da Convengdo
sobre a concessdo de patentes europeias e no protocolo interpretativo do
mesmo, seja possivel concluir que essas reivindicages visavam, impli-
cita mas necessariamente, o principio ativo em causa, de forma espe-
cifica, o que compete ao drgdo jurisdicional de reenvio verificar.
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Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Landesgericht Salzburg — In-
terpretacdo do artigo 6.%, n.° 1, alinea d), do Regulamento (CE)
n.° 805/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de
abril de 2004, que cria o titulo executivo europeu para créditos
ndo contestados (JO L 143, p. 15) — Requisitos da certificagdo
como titulo executivo de uma decisio relativa a um crédito ndo
contestado — Situacdo em que a decisdo foi tomada no Estado-
-Membro do credor num litigio entre dois consumidores
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